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CONVENIO GENERAL DE COOPERACION
ENTRE

L’UNIVERSITE DE RENNES 1, FRANCIA, en lo sucesivo denominado “UR1’,
Establecimiento publico de caracter cientifico, cultural y profesional (EPCSCP), con

domicilio legal en 2 rue du Thabor — CS 46510 Rennes cedex Francia; representada por
su presidente, David ALIS,

Y, POR LA OTRA PARTE,

LA UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA, MEXICO, en lo sucesivo denominada “UDEG”,
representada por su Rector General, Mtro. Itzcéatl Tonatiuh BRAVO PADILLA y el
Secretario General, Mtro. José Alfredo PENA RAMOS,

AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I.  Que la “UR1” y la “UDEG” considerando el convenio suscrito el 02 de marzo de
2004, prorrogado el 21 de mayo de 2012, es su deseo continuar con la colaboracion
académica, por lo que han decidido renovar por segunda ocasién el citado convenio.

DECLARACIONES

. Que de conformidad con sus normatividades, ambas son instituciones de educacion
superior e investigacion, con plena capacidad para comprometerse y que tiene como
fines esenciales la docencia, la extension y la investigacion.

Il.  Que las personas que comparecen a la firma del presente convenio, manifiestan
bajo protesta de decir verdad que la personalidad con que se ostentan, les otorga el
poder suficiente para obligar en los términos del presente instrumento a las
instituciones que representan
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lll. Que ambas partes consideran de importancia fundamental la promocion y apoyo a
la docencia, la investigacion y sus actividades de extensién universitaria, en funcion
de los objetivos que el Estado y la sociedad les han confiado con el fin de contribuir
al desarrollo de ambas Instituciones.

ARTICULOS

Articulo 1. El objetivo del presente convenio es establecer las condiciones para que se
logre una colaboracién académica, cientifica y cultural entre las partes.

Articulo 2. Dentro de la perspectiva del presente convenio, las partes aceptan realizar los
programas académicos tales como:

a) Programa de intercambio de profesores
b) Programa de intercambio de estudiantes

¢) Promocion de la ensefianza. Disefiar de manera conjunta los programas, cursos,
simposio, y otras actividades docentes.

d) La investigacion. Realizar investigaciones de manera conjunta.
e) Difusion. Realizacion de eventos académicos, profesionales. Publicaciones

Articulo 3. Las partes convienen en realizar acciones que apoyen los programas, proyectos
de investigacion y actividades que resulten del presente convenio.

Articulo 4. Las propuestas de programas o de proyectos de investigacién resultantes del
presente acuerdo podran ser objeto de anexos al mismo, signados por los representantes
legales de cada una de las partes.

Articulo 5. Los convenios especificos describiran con precision las actividades a
desarrollarse, la responsabilidad de cada una de las partes, el presupuesto para cada
actividad, la definicién de los medios de financiamiento, el personal participante, las
instalaciones y el material a ser utilizado, la agenda del trabajo, y asimismo, todo lo que sea
necesario para determinar con exactitud los objetivos y las perspectivas de cada uno de
es0s convenios que seran instrumentos operacionales del presente convenio.

Articulo 6. Para cada proyecto de cooperacion dentro del domicilio de la investigacion,
ambas partes debera asegurar una proteccion efectiva y un porcentaje equitativo de
derechos de propiedad intelectual.

Las normas siguientes se aplicaran a la cooperacion:
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-En el marco de los proyectos de investigacién, cada una de las partes queda como
Unica titular de todos los derechos de propiedad intelectual adquiridos anteriormente
o resultantes de investigadores independientes.

-Los resultados obtenidos de los proyectos no previstos en el parrafo anterior,
relacionados en cuanto a los dominios cientificos descritos dentro de acuerdos
especificos al convenio y susceptibles de estar protegidos al titulo de propiedad
intelectual seran sujetos de una proteccién sobre las bases siguientes: en caso de
presentar una patente, las dos partes examinaran en conjunto sus modalidades de
extension y de mantenimiento de los titulos de propiedad en funcién de las
aportaciones intelectuales y financieras respectivas de las instituciones.

Articulo 7. Las partes no asumiran la responsabilidad por dafios y perjuicios que pudieran
ocasionarse por causas de fuerza mayor o en caso fortuito que impidieran la continuacion
del presente convenio.

Articulo 8. Las partes se comprometen a que el personal designado para la ejecucién de
las actividades resultantes del presente convenio, queda exclusivamente ligados a su
institucion de origen.

Articulo 9. El presente convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra
una duracion de cinco afos, y dejara de surtir sus efectos legales cuando asi lo determinen
las Partes por mutuo acuerdo, o cuando una de las partes comunique con tres meses de
anticipo y por escrito a la otra parte su deseo de darlo por concluido, sin afectar la ejecucion
de las acciones especificas en curso, el convenio podra extenderse segun los resultados
obtenidos y por comun acuerdo por ambas partes.

Articulo 10. El presente convenio podra ser modificado o completado por acuerdo mutuo
de las partes, a condicion que dichas modificaciones sean presentadas por escrito y
debidamente firmadas por los representantes legales de ambas partes para conformar un
anexo al presente convenio.

Articulo 11. Las partes manifiestan que la firma del presente instrumento es producto de
su buena fe, en razén de lo cual los conflictos que llegasen a presentarse por cuanto hace
su interpretacion, formalizacién y cumplimiento seran resueltos de mutuo acuerdo.

Leido el presente instrumento, enteradas las partes de su contenido y alcance de cada una
de sus clausulas e indicando que en su celebracién no existe dolo, mala fe o cualquier otro
motivo que vicie son consentimiento, lo firman en cuatro ejemplares: dos en espafiol y dos
en francés; teniendo todas las versiones igual contenido y validez.
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UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA UNIVERSITE-E’E"’RE:NN‘ES 1

COATL TONATIUH BRAVO PADILLA PR. DAVID-ALIS
PRESIDENTE

\E

TESTIGO

—

DR. CA A .ANO>

COORDINADOR GENERAL DE
COOPERACIONE
INTERNACIONALIZACION
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